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Our Online Giving system provides you the opportunity to give 

to our special collections in addition to regular offerings. You 

can choose to do a One Time Gift or a special remembrance, 

or you can set regularly scheduled contributions drawn on the 

date you specify. It’s easy & convenient. Visit our website 

www.smcrome.org and click on ONLINE GIVING. We appreciate your sup-

port of our Parish. �

Totals not available at time of early deadline… See next week!�

�

The Epiphany � Solemnity�

The three wise men who came from the East to pay homage to the in-

fant Jesus brought Him rich gifts of gold, frankincense, and myrrh as 

part of their worship.  What gifts have I brought to this celebration to 

offer to the newborn Savior?�

�

La Epifanía�

Los tres Reyes que vinieron de Oriente para rendir homenaje al niño 

Jesús le trajeron ricos regales de oro, incienso y mirra como parte de 

su adoración.  ¿Qué regales he traído a esta celebración para ofrecér-

selos al Salvador recién nacido?�

The Archdiocese of Atlanta conducts an annual campaign to help fund the 

work of its offices and ministries throughout north and central Georgia.  Our 

Parish goal for 2021 is $76,000. We currently have 1960 registered families. 

If each family pledges something we can easily attain our annual goal. 

Please give prayerful consideration to your pledge/donation today. Enve-

lopes are available in the vestibule or church office. �

Parish Goal …………….$  76,000�

Pledged to date………..$  92,589�

Paid to date…………….$  98,032�

126% of goal  154 donors�

�

2020 Annual appeal refund to Parish� $ 10,777 �

Remember any monies collected over our goal is returned to the Parish 

100%.�

*Please continue to fulfill your pledge through December*�
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Mon/Lun, January 3, 2022 �

1 Jn 3:22�4:6/Ps 2:7bc�8, 10�12a/�

Mt 4:12�17, 23�25 �

12:00 pm �

Communion Service�

Tues/Mar, January 4, 2022�

1 Jn 4:7�10/Ps 72:1�2, 3�4, 7�8/Mk 6:34�44 �

 12:00 pm�

Communion Service�

Wed/Mie, January 5, 2022�

1 Jn 4:11�18/Ps 72:1�2, 10, 12�13/Mk 6:45�52 �

12:00 pm �

†Lynda Kersher � By Jim & Judy Harris�

Thur/Jue, January 6, 2022�

1 Jn 4:19�5:4/Ps 72:1�2, 14 and 15bc, 17/�

Lk 4:14�22a �

12:00 pm�

Communion Service�

7:30 pm�

Elisa Hernández � Salud�

By Yuliana González�

Fri/Vie, January 7, 2022�

1 Jn 5:5�13/Ps 147:12�13, 14�15, 19�20/�

Lk 5:12�16�

9:00 am �

†Ed Cescutti �

By James & Carol Black�

Saturday/Sábado January 8, 2022�

4:00 pm�

†Dennis Heller �

First Anniversary of Death�

By The Heller Family�

5:45 pm �

Trion Mission�

7: 30 pm�

Almas del Purgatorio�

By Salvador Almaraz�

Sunday/Domingo January 9, 2022 �

The Baptism of the Lord�

El Bautismo del Señor�

Is 42:1�4, 6�7/Ps 29:1�2, 3�4, 3, 9�10 [11b]/Acts 

10:34�38/Lk 3:15�16, 21�22 �

8:00 am �

†Joe DiPrima � By Jim & Judy Harris�

9:30 am �

All Souls in Purgatory � By The Tan Family�

11:00 am   �

†Ed Cescutti�

 By Jim & Hilde Hudson�

12:30 pm�

†Tomás Morales�

Primer Aniversario Luctuoso�

By The González Family �

2:00 pm �

Comunidad Parroquial de Santa María �

Please continue to pray for our men and women serving in the U.S. 

Military and their families:  Major Matthew Perry, Edgar Salzier,  

Ariel Flores,   Lt. Col., Jose M. Rivera,  TSgt Jose L. Garza,  Lt. Andrew 

Lawrence, Major Terrance Deuel, Michael Williams USAF, 2LT Sean 

Dudley USMC,  Juan Martinez,  Lt. Col. John David Childs, Josue O. 

Veliz�Zetino, Jose Martinez, Raul Martinez, Logan Brown, SGT Cory 

Turner (USMC), AJ Saye (USN), MSgt Zachary D Mathis, Cpt Julie Goode, Nick 

Mullen, HM2 Robert (Joe) Sturwold (Navy), Danny Castille, Zachary Cole (Army),  

Sgt. Ethan Sullivan, (USMC ) Grant Abney USAF,  LCpl. Austin Guidry, (USMC), 

LCpl. Trey D. Boynton, (USMC), Andrew Hackett (Army), Frank Curti, Jr. (Navy), 

Captain Sean D’Antonio (Army) Denny Sontay (USMC), Brenda Sontay (USMC), 

Jovanny Santillan (USMC)�

A Hernández�

Amber McDaniel�

April Coomer�

Bella & Milo Trivette�

Bonnie Strickland�

Christopher Frazier�

Don Schlitz�

Fuentes Family�

García Family�

Harry Janes�

Henry Hawkins�

José Tan�

Joyce Price�

Kathy Fulton�

Kay Gardener�

Lissa Escutia�

Mae Bryant�

Muñoz Family�

Mr. Edson�

Ms. N. Perez�

Ms. Sid�

Noel Codding�

Nolan Marino�

Pam Edmundson�

Robert Marino�

Sara Schnuck�

Sobert S.�

Thiago Cruz�

Tom Covington�

Tommy Pinkard�

The next meeting of the Ladies Auxiliary of St. 

Mary's will be on January 4, 2022 at 6:00PM, in 

the conference room. All ladies of the Parish are �

welcome to join us. �

Observances for the week of January 02, 2022�

�

Sunday:� The Epiphany of the Lord; Sts. Basil the Great and 

Gregory Nazianzen, Bishops and Doctors of the Church�

Monday:� The Most Holy Name of Jesus�

Tuesday:� St. Elizabeth Ann Seton, Religious�

Wednesday:� St. John Neumann, Bishop�

Thursday:� St. André Bessette, Religious �

Friday:� � St. Raymond of Penyafort, Priest �

Saturday:� �

Next Sunday:� The Baptism of the Lord�

Las conmemoraciones de la semana del 2 de enero de 2022�

�

Domingo:� Día de la Epifanía del Señor; San Basilio el Magno y 

San Gregorio Nacianceno, obispos y doctores de la Iglesia�

Lunes:� � Día del Santísimo Nombre de Jesús�

Martes:�� Santa Isabel, Ana Bayley, viuda de Seton, religiosa�

Miércoles:� San Juan Neumann, obispo�

Jueves:�� San André Bessette, religioso�

Viernes:� San Raimundo de Peñafort, sacerdote �

Sábado:� �

Domingo siguiente: El Bautismo del Señor �
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This week  in our Parish�

MON/LUN 3� TUES/MAR 4� WED/MIE 5�

�

6:30 pm Bienvenidos (JPII)� 6:30 pm Men’s Bible Study 

(CR)�

5:00 pm Choir Practice (CH)�

�

Pastor’s Column�

Blessings and Peace to all, this New Year 2022; and Happy Epipha-

ny!�

Fr Rafa will be out January 3�6, 2022.�

�

Pope Francis words�

Today, the Solemnity of the Epiphany of the Lord, is the celebration of 

the manifestation of Jesus, symbolized by light. In the prophetic texts this 

light is a�promise: light is promised. Isaiah, in fact, addresses Jerusalem 

with these words: “Arise, shine; for your light has come, and the glory of 

the Lord has risen upon you” (60:1). The prophet’s invitation � to arise 

because the light has come � seems surprising, because it occurs in 

the aftermath of the harsh exile and of the numerous oppressions that 

the people have experienced.�

Today this invitation also resonates for us, who have celebrated the Birth 

of Jesus, and it encourages us to allow ourselves to be reached by the 

light of Bethlehem. We too are invited not to stop at the outward signs of 

the event, but to set out from it once again and to undertake anew the 

experience of our journey as men and women, and as believers.�

�

The light that the Prophet Isaiah had foretold, 

is�present�and�encountered� in the Gospel. And Jesus, born in Bethle-

hem, the City of David, has come to bring salvation to those near and far: 

to everyone. Matthew the Evangelist reveals various ways by which one 

can encounter Christ and react to his presence. For example, Herod and 

the scribes of Jerusalem have a hard heart, which obstinately refuses 

the visit of that Child. This is one possibility: to be closed to the light. They 

represent those who, even in our day,�fear�Jesus’ coming and close their 

heart to brothers and sisters who need help. Herod is afraid of losing 

power and does not consider the true good of the people, but rather his 

own personal advantage. The scribes and the chief priests of the people 

are afraid because they do not know how to look beyond their own cer-

tainties; they are thus unable to understand the newness that is in Jesus.�

Instead, the experience of the Magi is quite different (cf. Mt 2:1�12). Hav-

ing come from the East, they represent all the faraway peoples of the 

traditional Hebrew faith. Yet they allow themselves to be guided by the 

star and face a long and perilous journey just to arrive at the destination 

and to know the truth of the Messiah. The Magi were�open�to ‘novelty’, 

and history’s greatest and most surprising novelty is revealed to them: 

God�made�man. The Magi prostrate themselves before Jesus and offer 

him symbolic gifts: gold, incense and myrrh, because seeking the Lord 

entails not only perseverance on the journey but also generosity of heart. 

And lastly, they returned “to their own country” (v. 12); and the Gospel 

states that they returned “by another road”. Brothers and sisters, each 

time that a man or woman encounters Jesus, he or she changes paths, 

returns to life in a different way, returns renewed, “by another road”. They 

returned “to their own country”, bearing within them the mystery of that 

humble and poor King; we can imagine that they told everyone about the 

experience they had had: the salvation offered by God in Christ is for�all 

mankind, near and far. It is not possible to “take possession” of that 

Child: he is a gift for all.�

Let us also have a bit of silence in our heart and allow ourselves to be 

illuminated by the light of Jesus that comes from Bethlehem. Let us not 

allow our fears to close our hearts, but let us have the courage to open 

ourselves to this light that is meek and delicate. Then, like the Magi, we 

will feel “great joy” (v. 10) that we will be unable to keep to ourselves. 

May the Virgin Mary � star who guides us to Jesus and Mother who 

shows Jesus to the Magi and to all those who approach her � support 

us on this journey.�

La Columna del Párroco�

�

¡Bendiciones y Paz a todos en éste Año Nuevo 2022; y Feliz Día de Los 

Santos Reyes Magos!�

�

Padre Rafa estará fuera del 3 al 6 de enero 2022.�

�

El Papa Francisco nos habla�

Hoy, solemnidad de la Epifanía del Señor es la fiesta de la manifestación de 

Jesús, simbolizada por la luz. En los textos proféticos se promete esta luz: se 

promete la luz. Isaías, de hecho, se dirige a Jerusalén con estas palabras: 

«¡Arriba, resplandece, que ha llegado tu luz y la gloria de Yahveh sobre ti ha 

amanecido!» (60, 1). La invitación del profeta �a levantarse porque viene la 

luz� parece sorprendente, porque se encuentra después del duro exilio y 

de las numerosas vejaciones que el pueblo había experimentado.�

Esta invitación, hoy, también resuena para nosotros que hemos celebrado la 

Navidad de Jesús y nos anima a dejarnos alcanzar por la luz de Belén. No-

sotros también estamos invitados a no detenernos en los signos externos 

del evento, sino a comenzar de nuevo y emprender, en la novedad de la 

vida, nuestro viaje de hombres y creyentes.�

�

La luz que el profeta Isaías preanunció en el Evangelio está presente y en-

contrada. Y Jesús, nacido en Belén, la ciudad de David, vino para llevar la 

salvación a vecinos y lejanos: a todos. El evangelista Mateo muestra diferen-

tes maneras en que uno puede encontrarse con Cristo y reaccionar ante su 

presencia. Por ejemplo, Herodes y los escribas de Jerusalén tienen un cora-

zón duro, que persiste y rechaza la visita de ese Niño. Es una posibilidad: 

cerrarse a la luz. Representan a quienes, incluso en nuestros días, tienen 

miedo de la venida de Jesús y cierran sus corazones a los hermanos y her-

manas que necesitan ayuda. Herodes teme perder poder y no piensa en el 

verdadero bien de las personas, sino en su propio interés personal. Los 

escribas y los líderes de la gente tienen miedo porque no pueden mirar más 

allá de sus propias certezas, por lo que no logran captar la novedad que es 

Jesús.�

Por otro lado, la experiencia de los Magos es muy diferente (cf.�Mateo�2, 1�

12). Venidos de Oriente, representan a todos los pueblos lejanos de la fe 

judía tradicional. Sin embargo, se dejan guiar por la estrella y se enfrentan a 

un largo y arriesgado viaje para llegar al destino y conocer la verdad sobre el 

Mesías. Los magos estaban abiertos a la «novedad», y revelaron la nove-

dad más grande y sorprendente de la historia: Dios hecho hombre. Los ma-

gos se postran ante Jesús y le ofrecen regalos simbólicos: oro, incienso y 

mirra; Porque la búsqueda del Señor implica no solo la perseverancia en el 

camino, sino también la generosidad del corazón. Y finalmente, se retiraron 

«a su país» (v. 12); y dice el evangelio que volvieron por «otro camino». 

Hermanos y hermanas, cada vez que un hombre o una mujer se encuen-

tran con Jesús, él cambia sus caminos, vuelve a la vida de una manera 

diferente, vuelve renovado, «por otro camino». Regresaron «a su país» 

llevando consigo el misterio de ese Rey humilde y pobre; podemos imaginar 

que contaron a todos la experiencia vivida: la salvación ofrecida por Dios en 

Cristo es para todos los hombres, cercanos y lejanos. No es posible «tomar 

posesión» de ese Niño: Él es un regalo para todos.�

�

Nosotros también, hagamos un poco de silencio en nuestro corazón y dejé-

monos iluminar por la luz de Jesús que proviene de Belén. No permitamos 

que nuestros miedos cierren nuestros corazones y tengamos el coraje de 

abrirnos a esta luz que es suave y discreta. Entonces, como los Magos, 

experimentaremos «inmensa alegría» (v. 10) que no podremos conservar 

para nosotros mismos. Que nos sostenga en este viaje la Virgen María, 

estrella que nos lleva a Jesús, y Madre que muestra a Jesús a los Magos y a 

todos los que se le acercan.�
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THUR/JUE 6� FRIDAY/VIERNES 7� SAT/SAB 8� SUN/DOM  9�

6:30 pm Confessions�

3:00 pm Divine Mercy Chaplet 

(Zoom) Meeting ID: 819 8122 

0068 Password: 431570�

7:00 pm Grupo de Oración 

(Zoom) ID de la reunión 892 

28468301 Contraseña: rccsm 

3:00 pm Confessions�

�

9:00 am Bienvenidos (JPII)�

�

�

�

�

RCIA Wednesday Session This 

Week: The Eucharist Part 1. Join 

us to learn more. This group 

meets on Wednesday nights at 

6:30 in the SMS library.�

La próxima clase de RICA será 

sobre la Biblia. sábado 8 de 

enero 9:30 am en el Salón�

 Parroquial.�

LIFT Family Sessions meet this 

week on Wednesday and Saturday. 

We will discuss God's covenant with 

Abraham and his descendants, re-

flecting on how we belong to God's 

family as adopted sons and daugh-

ters. �

LIFT Confirmation sessions will not be meeting this week. 

Your Purpose Challenge will be sent out on Remind. Confir-

mation will meet on Wednesday, January 12!�

Las clases de Catecismo se reúnen esta 

semana el miércoles y sábados. Hablare-

mos sobre el pacto de Dios con Abraham y 

sus descendientes, reflexionando sobre 

cómo pertenecemos a la familia de Dios 

como hijos e hijas adoptivos.�

Las clases de Confirmación no se reunirán esta semana. Su 

desafío de propósito se enviará en Remind. ¡La clase de 

Confirmación se reunirá el miércoles 12 de enero!�

El Santísimo estará expues-

to el viernes 7 de enero de 

9:30 am a 11 pm. Regístre-

se para su Hora de Adora-

ción en el Vestíbulo o comu-

níquese a la oficina de la 

Iglesia. �

Necesitamos al menos dos 

Adoradores para cubrir cada 

hora de Adoración �

Eucarística. �

Agradecemos su �

participación.�

First Friday Eucharistic Adora-

tion will take place on Friday, 

January 7th from 9:30 am until 

11 pm. Please sign up for your 

Adoration Hour in the Vestibule 

or contact the Church Office. 

We need at least two Adorers to 

cover each hour of Eucharistic 

Adoration throughout the day 

and early evening. Your partici-

pation will be appreciated.�
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January 2, 2022�

Domingo: Is 60, 1�6/Sal 71, 1�2. 7�8. 10�

11. 12�13 [cfr.11]/Ef 3, 2�3. 5�6/Mt 2, 1�12   �

Lunes: 1 Jn 3, 22�4, 6/Sal 2, 7�8. 10�12/

Mt 4, 12�17. 23�25 �

Martes:1 Jn 4, 7�10/Sal 71, 1�2. 3�4. 7�8/

Mc 6, 34�44 �

Miércoles: 1 Jn 4, 11�18/Sal 71, 1�2. 10. 12�13/�

Mc 6, 45�52 �

Jueves:�1 Jn 4, 19�5, 4/Sal 71, 1�2. 14 y 15. 17/�

Lc 4, 14�22 �

Viernes: 1 Jn 5, 5�13/Sal 147, 12�13. 14�15. 19�20/�

Lc 5, 12�16�

Sábado: 1 Jn 5, 14�21/Sal 149, 1�2. 3�4. 5 y 6 y 9/�

Jn 3, 22�30�

Domingo siguiente: Is 42, 1�4. 6�7/Sal 28, 1�2. 3�4. 3. 9�

10 [11]/Hch 10, 34�38/c 3, 15�16. 21�22 ��

� Lc 3, 15�16. 21�22 �

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS�

�

SATURDAY/SABADO� 4:00 pm (English)�

� � � 5:45 pm (Trion, GA � Español)� �

� � � 7:30 pm  (Español)�

SUNDAY/DOMINGO� 8:00 am  (English)�

� � � 9:30 am (English)�

� � � 11:00am (English)�

� � � 12:30 pm (Español)�

� � �  2:00 pm  (Español)�

MONDAY/LUNES� 12:00 pm (English)�

TUESDAY/MARTES� 12:00 pm (Communion Service)�

WEDNESDAY/MIER� 12:00 pm (English)�

THURSDAY/JUEVES� 12:00 pm (English)�

� � �  7:30 pm (Español)� �

FRIDAY/VIERNES�  9:00 am (English)�

�

Drive�Thru Communion (St. Mary’s School)�

WEDNESDAY/MIÉRCOLES� 1:00 & 7:00 pm �

�

CONFESSIONS / CONFESIONES�

�

THURS/JUEVES          6:30 pm � 7:15 pm � �

SATURDAY/SABADO 3:00 pm � 3:45 pm�

�

Or By Appointment through the church office�

O llamando a la oficina parroquial para para hacer una 

cita.�

EUCHARISTIC ADORATION�

First Friday of every month from 9:30 am to 11:00 pm �

�

ADORACION AL SANTISIMO:�

Todos los viernes primeros de cada mes, 9:30 am a 

11:00pm.�

El rosario es �

medicina spiritual.�

Papa Francisco�

Archbishop Hartmayer urges prayer, �

support for tornado victims�

On Monday, Dec. 13, Archbishop Gregory J. Hartmayer, OFM 

Conv., of Atlanta, offered a message in support of the tornado 

victims in Kentucky and its neighboring states:�

“I hope that the people of the Archdiocese of Atlanta will join 

me in prayer and generosity in response to the deadly torna-

does in Kentucky and Illinois this weekend. It is hard to com-

prehend the extent of the devastation.�

Catholic Charities USA is already at work to assist these com-

munities. You can help with a donation to their disaster relief 

fund at any time:�https://www.catholiccharities.us/campaign/

ccusa�disaster�relief/c353051.�

May the God of mercy and light grant healing and hope to all 

those who are now trying to find a way forward.”�

El Arzobispo Hartmayer insta a la oración y el apoyo a 

las víctimas del tornado�

El lunes 13 de diciembre, el arzobispo Gregory J. Hartmayer, 

OFM Conv., de Atlanta, ofreció un mensaje de apoyo a las vícti-

mas del tornado en Kentucky y sus estados vecinos:�

“Espero que la gente de la Arquidiócesis de Atlanta se una a mí 

en oración y generosidad en respuesta a los tornados mortales 

en Kentucky e Illinois este fin de semana. Es difícil comprender 

el alcance de la devastación.�

Caridades Católicas USA ya está trabajando para ayudar a es-

tas comunidades. Puede ayudar con una donación a su fondo 

de ayuda en caso de desastre en cualquier momento: https://

www.catholiccharities.us/campaign/ccusa�disaster�relief/

c353051.�

Que el Dios de misericordia y luz otorgue sanación y esperanza 

a todos aquellos que ahora están tratando de encontrar un ca-

mino a seguir ”.�

St. Mary’s Catholic School is currently seeking a 

teacher’s aide to assist in our preK3 classroom 

beginning in January. The position is 180 days, 

8:00am�3:30pm and is considered part�time. If 

you are interested, please email your letter of 

interest and resume to� the principal, Jenny 

Rittgers, at�jrittgers@smsrome.org.�

The rosary is �

spiritual medicine.�

Pope Francis �
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Welcome to St. Mary’s/ Bienvenido a Santa María 

Whether you are a long-time parishioner, returning Catholic, or new member, we hope your time with us is a meaningful a spiritual 

experience. If you  haven’t registered please complete this form and drop it off at the office or in the collection basket.  

 

Ya sea que ha estado largo tiempo en la parroquia o que acaba de llegar, esperamos que el tiempo que en Santa María  sea una 

gran experiencia espiritual . Si no se ha registrado, complete este formulario y déjelo en la oficina o en la canasta de la ofrenda. 

 

Name/Nombre __________________________________________________________________________________________________________ 

Address/Dirección_________________________________________________________________________________________________________ 

Phone Number/Número de Teléfono_______________________________________________________________________________________ 

APOYE A NUESTRA PARROQUIA Y A LOS DUEÑOS �

DE NEGOCIOS LOCALES QUE SE ANUNCIAN EN LA �

CONTRAPORTADA DE NUESTRO BOLETIN SEMANAL! �

Los anunciantes en la parte posterior de nuestro bo-

letín semanal hacen posible que este no tenga nin-

gún costo para nuestra parroquia. Cuando usted ne-

cesite algún servicio de cualquier tipo, por favor, pri-

mero revise el boletín y utilice los servicios de nuestros 

anunciantes parroquiales.�

“For us, our obligation to protect children and young 

people and to prevent sexual abuse flows from the 

mission and example given to us by Jesus Christ 

himself, in whose name we serve.” USCCB Charter 

for the Protection of Children and Young Peo-

ple . We are Here to Listen and Take Action.  

Archdiocesan 24 hour abuse reporting Hotline 1�888

�437�0764. Please visit the Archdiocesan website 

(archatl.com, Offices, Child & Youth Protection) for 

resources and more information. �

BAUTIZOS �

Próximas pláticas pre�bautismales: domingo 9 

de enero a las 8:00 am en el salón parroquial�

Papás y padrinos deben tomar la clase.�

 �

Próximos Bautismos: sábado  15 de enero a las 

11:00 am. �

�

Favor de llenar la forma para bautizar en la  oficina parroquial 

antes de tomar  las pláticas.         �

BAPTISMAL PREPARATION CLASSES  �

The  next   Baptismal Preparation class will 

meet on Sunday February 6th, 2022 in the 

Conference Room. Along with the child’s par-

ents, the child’s Godparents also have to at-

tend.                                                                      �

Our next Baptisms will be on January 8th, at 11:00 am.�

Please call the church office to register for the class and to 

obtain baptism form. �

"Para nosotros, nuestra obligación de proteger a 

los niños y jóvenes y prevenir el abuso sexual flu-

ye de la misión y el ejemplo que nos da el mismo 

Jesucristo, en cuyo nombre servimos". Carta de la 

USCCB para la Protección de Niños y Jóvenes. 

Estamos aquí para escuchar y tomar acción. Línea 

directa de la arquidiócesis las 24 horas para de-

nuncia de abuso 1�888�437�0764. Visite el sitio 

web de la Arquidiócesis (archatl.com, Oficinas, 

Protección de Niños y Jóvenes) para obtener más 

información y recursos.�

SUPPORT OUR PARISH AND LOCAL BUSINESS �

OWNERS WHO ADVERTISE ON THE BACK OF 

OUR WEEKLY BULLETIN! �

�

The advertisers on the back of our bulletin provide 

our weekly bulletin at no charge to our parish. 

When you are in need of services of any kind, 

please check the bulletin first and utilize the services of our 

own parish advertisers. �
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Jason L. Smith, M.D., Parishioner
Keith R. Harris, M.D.

Diseases & Surgery of the Skin, Hair & Nails
706/235-7711 • 888/969-3376

103 John Maddox Dr. • Rome • www.nwgadermatology.com

SMITH & WRIGHT, LLP
ATTORNEYS AT LAW

Commercial & Business
Transactions

Real Estate, Corporate Law,
Wills & Probate,

Civil Litigation, Family Law
Attorneys: S. David Smith, Jr.,
Sidney P. Wright - Parishioner

210 East Second Ave, Suite 100
706-236-9935

Neurology • Sleep Medicine • Infusion Center

Matt Stahl, CFP®
411 East Second Street
Rome GA 30161 
Office: 706-584-7271 
Email: matt@newby-stahl.com
Web: newby-stahl.com

Securities offered through Registered Representatives of Cambridge Investment Research, Inc., a broker/dealer, member FINRA/SIPC. Advisory services offered 
through Cambridge Investment Research Advisors, Inc., a Registered Investment Adviser. The Newby-Stahl Advisory Group and Cambridge are not affiliated.

Lori Davidson, Realtor
Office 706-291-4321 Cell 706-766-7463
lori.walker@hardyrealty.com | hardyrealty.com
1609 Martha Berry Blvd., P.O. Box 51 • Rome, GA

Among top 10 
agents at Hardy 

in 2019

St. Mary’s parishionerSt. Mary’s parishioner

Adoption Law, Family Law,
Estate Law and Corporate Law

(706) 204-8214 
www.ljohnsonlawyer.com

This Space 
is Available

THIS SPACE IS

We are looking for a few good men to join a men’s Catholic 
prayer group on the first Friday of every month at 730-9 pm at 
my home near Kingston.
We may pray the rosary at times but the focus of this group We may pray the rosary at times but the focus of this group 
is to get Catholic men together in prayer before the Father is to get Catholic men together in prayer before the Father 
praying for our wives, our lives, the Church and the world and praying for our wives, our lives, the Church and the world and 
to spur each other on to faith and good works.to spur each other on to faith and good works.
TEXT Chris Knitig 706-676-0156
to opt in and for directions

WE’RE HIRING!!!
FINISHING OPERATORS UP TO $16.30.HR

BCF SPINNING OPERATORS UP TO $18.50/HR
CDL DRIVERS UP TO $22/HR PLUS A SIGN ON BONUS

	 Full time positions
	 Monthly and annual bonuses
	 678-605-8103

Apply Online at www.aquafil.com/careers
Apply In Person at 1 Aquafil Drive • Cartersville, GA 30120

premium carpet fibres

	 Keith Beauchamp
	 Realtor, Parishioner

	 cell 706-767-5778	 office 706-291-4321
	 keithb@hardyrealty.com
	 1609 Martha Berry Blvd., P.O. Box 51 • Rome, GA 30162-0051 | hardyrealty.com

St. Mary’s Parishioner | Se Habla Espanol

Christopher T. Keenan D.D.S.
Parishioner

319 Redmond Rd., • Rome
706-622-2985

64 Stockade Rd., • Summerville
706-857-2323

Contact Morgan Cook
to place an ad today! 
mcook@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6314


